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EN Warning

Please read the warning and mounting instructions carefully before using this
product. Be aware that correct mounting and/or installation of this product is
strictly required! There is a substantial risk of injury and/or damage to your screen
and/or other objects if the mounting and/or installation is technically incorrect.
Vogel's recommends that the mounting and/or installation of this product should be
carried out by a suitably qualified expert. Vogel's cannot be held responsible for any
injury and/or damage caused by incorrect installation. Please consult the manuals
for your flat-screen and the THIN 525/545/550 TV Wall Mount and ensure that the
weight and size of the screen is within the maximum weight and size limits specified.

DE Warnung

Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehinweise vor Verwendung des Produktes
sorgfaltig durch. Es muss unbedingt auf die korrekte Montage und/oder
Installation des Produktes geachtet werden! Es besteht eine erhebliche Gefahr
von Verletzungen und/oder Schaden am Bildschirm und/oder anderen Gegenstan-
den, sollte die Montage und/oder Installation falsch durchgefiihrt werden. Vogel's
empfiehlt, die Montage und/oder Installation dieses Produktes von einer fachkundi-
gen Person ausfiihren zu lassen. Vogel's iibernimmt keine Verantwortung fiir Ver-
letzungen und/oder Schaden, die durch eine falsche Installation verursacht werden.
Bitte werfen Sie einen Blick in die Handbiicher Ihres Flachbildschirms sowie der
TV-Wandhalterung THIN 525/545/550 und stellen Sie sicher, dass das Gewicht und
die GroRe des Bildschirms innerhalb der angegebenen Maximalwerte liegen.

FR  Avertissement

Veuillez lire prudemment I'avertissement et les instructions de montage avant
d'utiliser ce produit. N'oubliez pas que le montage et/ou I'installation corrects
de ce produit sont indispensables ! Un montage et/ou une installation technique-
ment erronés entrainent un risque sérieux de blessure et/ou d'endommagement de
votre écran et/ou d'autres objets.

Vogel's recommande de confier le montage et/ou l'installation de ce produit & un
spécialiste correctement qualifié. Vogel's décline toute responsabilité en cas de
blessure et/ou dommage découlant d’une installation erronée. Veuillez consulter les
manuels de votre écran plat et le support mural THIN 525/545/550 TV et
assurez-vous que le poids et la taille de I'écran sont dans les limites de poids et de
taille maximales spécifiées.

NL Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door voordat u het pro-
duct gebruikt. Het is absoluut noodzakelijk dat dit product op de juiste manier
wordt g d en/of geinstalleerd! Er bestaat een groot risico op letsel en/of
schade aan uw scherm en/of aan andere voorwerpen als de montage en/of installa-
tie niet op een technisch juiste wijze wordt uitgevoerd. Vogel's adviseert de montage
en/of installatie van dit product te laten uitvoeren door een vakkundig installateur.
Vogel's kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig letsel en/ of enige schade,
veroorzaakt dooreen onjuiste installatie. Raadpleeg a.u.b. de handleidingen van uw
flatscreen en de THIN 525/545/550 TV muurbeugel en controleer of het gewicht en
de grootte van het scherm binnen de gespecificeerde grenzen vallen.

ES Advertencia

Lea atentamente la advertencia y las instrucciones montaje antes de usar este producto.
iTenga en cuenta que es obligatorio un montaje y/o instalacion correcta de este
producto! Hay un riesgo importante de que se produzca una lesion y/o dafios a su
pantalla u otros objetos si el montaje y/o instalacion no es correcta técnicamente. Vogel's
recomienda que el montaje y/o instalacion de este producto lo lleve a cabo un experto
con la cualificacion adecuada. Vogel's no sera responsable de cualquier lesién y/o dafio
causado por una instalacion incorrecta. Consulta los manuales de tu pantalla plana y del
soporte de pared THIN 525/545/550 TV y asegurate de que el peso y el tamafio de la
pantalla estan dentro de los limites méximos de peso y tamafio especificados.

IT  Avvertenze

Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di usare
questo prodotto. E’ assolutamente necessario che il prodotto venga montato
elo installato correttamente!

In caso di montaggio e/o installazione tecnicamente incorretta, esiste un rischio
sostanziale di farsi male e/o danneggiare lo schermo e/o altri oggetti. Vogel's
consiglia di fare eseguire il montaggio e/o I'installazione del prodotto da parte di un
esperto appositamente formato.

Vogel's non puo essere ritenuta responsabile per eventuali lesioni e/o danni causati
da un'installazione incorretta. Consultare i manuali per lo schermo piatto e il sup-
porto a muro per TV THIN 525/545/550 e verificare che il peso e le dimensioni dello
schermo rientrino nei limiti specificati.

PT Aviso

Leia cuidadosamente o aviso e as instrucdes de montagem antes de utilizar este
produto.

Esteja ciente de que é estri aria a instalagao e/ou montag
correcta deste produto! Existe um risco substancial de ferimento e/ou dano
para o seu ecra e/ou a outros objectos se a montagem e/ou a instalagéo estiver
tecnicamente incorrecta.

A Vogel's recomenda que a montagem efou a instalagéo deste produto deve ser
efectuada por um perito devidamente qualificado. A Vogel's néo é responsavel por
qualquer ferimento e/ou dano causado por uma instalagéo incorrecta. Consulte os
manuais do seu ecra plano e do suporte de parede THIN 525/545/550, de forma a
garantir que o peso e tamanho do ecra estdo de acordo com os limites de peso e
tamanho especificados.

EL Mpocidotroinon

MapakaloUpe dlaBaoTe TPOTEKTIKG TV TPOEIdOTIOINGN Kail TIG 0dNyieg OTEPEWON,
TIPIV QTG T XProM auToU ToU TTPoI6VTOG. Oa TTPETEN va £XETE UTT OYN Tag OTI

n owaoTh oTEPEWON Kail/i) EYKATATTAG TOU TTPOi6VTOG auToU Eival aTTOAUTWG
amapaitnTn! Ymdpxer oopapds kivduvog Tpaupartiapol kai/f BAGBnG amv 08ovn

oag kaij GMa avTikeipeva, v Oe yivel owaTd n TomoBéman kai/fj n eykardotaon.

H Vogel's guviaTé n otepéwan kai/ ykataataan Tou mpoidviog autol va yiveral
amd eEeIBIKEUPEVO TEXVIKG e KaTAMNAEG yvwaoelg. H Vogel's Be géper eubuvn

yia Tux6v Tpaupartiopd kai/j BAARN n omoia éxel TpokAnBei ammd ea@aAuévn
eykardaTao.

MapakaloUpe cupBouleuteite Ta eyxelpidia xprang yia v emimedn 086vn aag kai
N AEMTH emitoixn Baon tAedpaong 525/545/550 kai BeBaiwBeite 611 T Bapog
Kal 0 péyeBog TG 0BOVNG €ival EVTOg Twv TPOdIaypapuwV PEYIoToU opiou BAPOUG
Kal peyéBoug.

SV Varing

L&s varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvander denna
produkt.

Observera att korrekt montering och/eller installation av denna produkt ar
absolut nédvandig! Det finns en pataglig risk for skador pa skarmen och/eller
andra foremal om monteringen och/eller installationen ar tekniskt felaktig. Vogel's
rekommenderar att monteringen och/eller installationen av denna produkt utfors
av en kvalificerad expert. Vogel's ansvarar inte for skador till foljd av felaktig instal-
lation. L&s manualerna for din platt-tv och THIN 525/545/550-tv for vaggmontering
och sakerstall att sk&rmens vikt och storlek ar inom angivna gransvarden for vikt
och storlek.

PL  Ostrzezenie

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac ostrzezenia i
instrukcje montazu. Montaz i (lub) instalacje produktu trzeba wykonac popraw-
nie! W przeciwnym razie istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz uszkodzenia
ekranu i innych przedmiotow.

Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu wykonat odpowiednio
wykwalifikowany specjalista. Firma Vogel's nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia ciafa i szkody spowodowane nieprawidtowa instalacja.
Sprawdz instrukcje obstugi telewizora ptaskoekranowego oraz uchwytu $ciennego
THIN 525/545/550 w celu upewnienia sie, ze waga i wymiary telewizora mieszczg
sig w okreslonym dla uchwytu limicie wagi i wymiarow.

Mounting instructions THIN 595

RU Mpepynpexnexue

Heobxoanmo BHUMATENbHO NPOYMTaTL NPEAYNPEXAEHNS U MHCTPYKLMK NO
MOHTaXy Nepef Hayanom 1cnonb3oBaHus aToro uaenvs. Cneayer ctporo
cobntogath np HOCTb BbINC MOHTaXa U/UNK yCTaHOBKU 3TOT0
nzpenua! HenpasunbHO BbINONHEHHbIA MOHTaX W/MNK yCTaHOBKA MOTYT NMPUBECTY
K BO3HMKHOBEHMIO p1CKa NOMy4eHns TpaBM W/Unn NOBPEXAEHNS SKkpaHa u/unu
apyrvx npeametoB. Vogel's pekomeHayeT, 4Tobbl Bce onepaLuy no MOHTaxy uunu
YCTaHOBKE JaHHOTO M3AEMNNS BbIMOMHSMNC CreLManiucToM, UMEIoLUM
COOTBETCTBYIOLLYH KBanMUUKaLmio. Vogel's He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a Nioboit
NPUYNHEHHBIN yLyepb u/nu NoBpeXaeHUs, Bbl3BaHHbIE HENPaBULHON YCTAHOBKON.
Moxanyiicta, 0BpaTuTech k pyKOBOACTBAM Mo 3KCMnyaTaLum s BaLLero
TeneBu3opa C NIockuM 3KPaHOM 1 HacTeHHoro kpennenust THIN 525/545/550 u
y6eauTech, 4To BEC M pasmep akpaHa Tenesu3opa He NpeBbILLAtoT ykasaHHble
MaKCUMaribHble 3Ha4eHNs Ang Beca 1 pasmepa.

CZ Upozornéni

Pred pouZitim tohoto vyrobku si prosim pozorné pre¢téte toto upozornéni a pokyny
k montézi. Upozorfiujeme, Ze se u tohoto vyrobku pfisné vyzaduje spravna
montaz alnebo instalace! Existuje vazné riziko zranéni a/nebo poskozeni obra-
zovky a/nebo jinych pfedméti, pokud montaz a/nebo instalace neni provedena tech-
nicky spravné. Spolecnost Vogel's doporucuje, aby montaz a/nebo instalaci tohoto
vyrobku proved! odbornik s pfislusnou kvalifikaci. Spole¢nost Vogel's neponese
odpovédnost za zranéni a/nebo Skodu zplisobenou v dusledku nespravné instalace.
Seznamte se s pokyny uvedenymi v navodech k pouZiti ploché televize a nasténné
jednotky THIN 525/545/550. Zajistéte, aby hmotnost a velikost televizoru odpovidaly
maximalnim hodnotdm hmotnosti a velikosti.

SK Upozornenie

Pred pouZitim tohto vyrobku pre€itajte si prosim pozorne nasledujlce upozornenia
a pokyny na montéaz. Upozoriiujeme, Ze sa prisne vyzaduje spravna montaz a/
alebo instalacia tohto vyrobku! Existuje vazne riziko zranenia a/alebo poskodenia
obrazovky a/alebo inych predmetov, ak montaz a/alebo instalécia nie je urobena
technicky spravne. Spolo¢nost Vogel's odporica, aby montaz a/alebo instalaciu
tohto produktu urobil odbornik s prislusnou kvalifikaciou. Spolo¢nost Vogel's
nemoéze byt zodpovedna za zranenie a/alebo $kody sposobené nespravnou
inStalaciou tohto vyrobku. Prosim, pozrite si navod pre svoj plochy televizor a TV
drziak na stenu THIN 525/545/550 a overte, ze hmotnost a velkost obrazovky st v
ramci uvedenej limitnej hodnoty pre maximalnu hmotnost a velkost.

HU Figyelmeztetés

Kérjik, hogy a termék hasznélata el6tt olvassa el a figyelmeztetést és a szerelési
utasitést.

Ne feledje, hogy elengedhetetlen a termék a helyes felszerelése és/vagy
telepitése!

Jelents kockazata van a sériilésnek és/vagy a képernyé, illetve egyéb targyak
kérosodasanak, ha a felszerelés és/vagy telepités miszakilag nem megfeleld. A Vo-
gel's azt javasolja, hogy a terméknek felszerelését és/vagy telepitését megfelelden
képzett szakember végezze.

A Vogel's nem tehetd felel6ssé a helytelen telepités altal okozott semmilyen
sérlilésért és/vagy karért. Kérjlik, olvassa el a sikképernyds televiziokésztilékének
és a THIN 525/545/550 TV fali tartojanak hasznalati tmutatojat és ellendrizze, hogy
a képerny6 sulya és mérete a maximalis suly- és mérethatarok kozé esik.

TR Uyan

Liitfen bu Grlin kullanmadan 6nce uyari ve montaj talimatlarini dikkatlice okuyun.
Bu iirlin mutlaka dogru takilmali ve/veya monte edilmelidir! Teknik olarak

hatali monte edilmesi ve/veya takilmasi, ekraniniza veya diger esyalariniza zarar
verebilecegi gibi, yaralanmaya da neden olabilir. Vogel's, bu Griiniin mutlaka egitimli
bir teknisyen tarafindan takilmasini ve/veya monte edilmesini tavsiye eder. Hatali
montajdan kaynaklanabilecek yaralanmalardan ve/veya hasarlardan asla Vogel's
sorumlu tutulamaz. Diiz ekran ve THIN 525/545/550 TV Duvar Baglantisi Urlinlinliz
icin ltitfen el kitaplarina bakin ve ekranin agirlik ve boyutunun belirtilen maksimum
agirlik ve boyut sinirlarinin iginde olduguna emin olun.

RO Avertisment

Cititi cu atentje avertismentul si instructiunile de montare inainte de a utiliza acest
produs. Retineti ca montarea si/sau instalarea corectd a acestui produs sunt
strict necesare! Exista un pericol considerabil de accidentare si/sau deteriorare a
ecranului si/sau a altor obiecte daca montarea si/sau instalarea sunt incorecte din
punct de vedere tehnic. Vogel's recomanda ca montarea si/sau instalarea acestui
produs sé fie efectuata de un expert calificat in mod corespunzator. Vogel's nu

isi poate asuma raspunderea pentru niciun fel de accidentare si/sau deteriorare
produse de instalarea incorecté. Consultati manualele ecranului plat si suportului TV
de perete THIN 525/545/550 si asigurati-vé cd greutatea si dimensiunea ecranului
se inscriu fn limitele de greutate si de dimensiuni specificate.

UK TonepemkeHHs

MepLu Hix KOPUCTYBATMCS LM NPOAYKTOM, YBAXHO NPOUUTAIATE NONEPEKEHHS

Ta IHCTPYKLjii 3 MOHTYBaHHs.. Mam’ATaitTe Npo Heo6XiAHICTL XOpCTKOro
[ROTPUMAHHS NOPAAKY MOHTYBaHHS a60 BCTAHOBMEHHS LibOro NpoayKTy!

Y pasi TeXHIYHO HENpPaBMIbHOTO BCTAHOBMNEHHs ab0 MOHTYBaHHS iCHYE 3HAYHMI
P3UK TpaBMyBaHHs abo NOLUIKOZKEHHS BALLOTO ekpaHa Ta iHLLWX NPeAMETB.
Komnanis Vogel's pekomeHzye 3any4aty 0 BCTAHOBNEHHst ab0 MOHTYBaHHS! LOro
NPOAYKTY HaNeXHUM Y1HOM KBanichikosaHoro cnevjianicta. Komnaris Vogel's He
Hece BiANOBifanbHICTb 3a Byab-Aki TpaBMM abo NOLUKOAKEHHS, 3aBAaHi BHACMILOK
HenpaBWIbHOTO BCTAHOBNEHHS. ByAb nacka, 3BepHITbCs A0 IHCTPYKLi A0 BaLLOrO
Tenesi3opa 3 NackvuM ekpaHoM Ta IHCTPYKLT A0 HACTIHHOTO KpinneHHs

THIN 525/545/550 i nepekoHraiiTecs, Lo Bara Ta po3Mip TeneBi3opa 3HaxoAsaTbCs B
A0NYCTUMIX MeXax 3rifHo 3 AOKyMeHTaLlieto.

BG Mpepynpexaexue

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO NPEAYNPEXAEHNETO U MHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX,
npeav Aa uanonasate npogykta. Umaiite npeasua, Ye NPaBUIHUAT MOHTaX !
UnK crno6sBaHe Ha TO3M NPOAYKT ca 3aabikuTenHu! ChluecTByBa 3HauMTENEH
pYCK OT HapaHsiBaHe W/MnV NoBpefia Ha expaxa W/vnu apyrin 06eKTH, ako MOHTaXbLT
ninn crnoBsiBaHeTo ca TEXHUYECKM HenpaBunHu, Vogel's npenopbysa MOHTaXbLT
wiunu crnoBsiBaHeTo Ha TO3W NPOAYKT Aia Ce U3BBPLUBAT OT KBaNU ULMpaH
cneumanuct. Vogel's He HOCY OTFOBOPHOCT 3a BCAKO HapaHsiBaHe u/unn noBpepa,
NPUYMHEHN OT HenpaBumeH MoHTax. Mons, HanpaBseTe cnpaBka C PbkoBOACTBATA
3a BalLs TENEBM3OP C NIOCHK ekpaH 1 KoH3oNa 3a cTeHa Ha Tenesuaop THIN
525/545/550 n ce yBepeTe, Ye TErNoTO M pa3MepbT Ha ekpaHa ca B pamK1Te Ha
yka3aHuTe MakcumanHu Mo3BOMeHI CTOMHOCT 3a TErmo U pasmep.
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